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The purpose of this study is to show how well
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different corpora.

compound (e.g., the dependency type between
language and acquisition in the phrase second
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Method

language acquisition) in Journal is 1.68 and
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that in ICLE is 0.42. The TPSs of other

Manning 2014; de Marneffe, MacCartney and

dependency types and their divergence will be

Manning 2006) to obtain the dependency trees

shown in the conference.

for English sentences. Then, the TPS of each
dependency type is calculated and compared

4.

Conclusion

across the two corpora.

This study introduced the framework of
Dependency Grammar and applies it to

2.3

Data: Corpora used in this study

characterize learner English, with respect to

2.3.1

ICLE

the dependency types found in learner English

The International Corpus of Learner English

and authentic English. The metric called TPS

ver.2 (Granger et al. 2009) is a corpus of

was introduced, and some TPSs of certain

essays written by learners of English from 16

dependency types are shown divergent across

different mother tongues. In this study, 881

different genres.
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